NITECORE®

KEEP INNOVATING

HUBO e e

= Spotlight/Floodlight Adjustable
= Wireless Control Available
= Penta LED Design

! Caution: When the product is left unused !
| for a prolonged time, please disconnect it
1 from the power source to save power. 1

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product
can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15
days of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products
can be repaired free of charge within 60 months from the date of purchase.
Beyond 60 months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.
The warranty will be nullified if
. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;
. the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g. reversed polarity
installation)
. the product(s) is/are damaged due to using an unofficially recommended
power source.
For the latest information on NITECORE® products and services, please contact
a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com
% All images, text and statements specified herein this user manual are for
reference purpose only. Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co.,
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this document
at any time without prior notice.
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Technical Data

1 100% Spotlight 100% Floodlight
pIANDARD TURBO | HIGH MID LOW |ULTRALOW| TURBO | HIGH | MID LOW  |ULTRALOW
e, |*1600] 480 | 200 [ s0 5 [*1,200] 480 [ 200 | 50 5

~ =|Lumens|Lumens |Lumens|Lumens| Lumens [Lumens|Lumens|Lumens|Lumens| Lumens

1h 9h ah | 7n
O |omn| 50 |somn| 20| 40| 10| g agma| 20 | 4
Bl | 162m | 88m | Sem | 28m | 9m | 37m | 24m | 15m | 7m | 2m

“@- (6,570cd |1,940cd | 790cd | 200cd | 22cd | 348cd | 149cd | 60cd | 15cd lcd

\/ 1m (Impact Resistance)

¥ 1P67

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight

testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using a 5,000mAh power bank under

laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery

usage or environmental conditions.

* It is recommended to use a power source available with 18W or above QC output.
Otherwise the TURBO Level is not accessible.

Features

Spotlight/Floodlight Adjustable Dual Output USB Powered Headlamp

The spotlight utilizes 4 x CREE XP-G3 S3 LEDs with a max output of 1,600 lumens,
a max peak beam intensity of 6,570cd and a max throw of 162 meters

The floodlight utilizes a CREE XHP35 HD E2 LED with a wide range optic system of
170° illumination angle

5 brightness levels available with adjustable spotlight/floodlight output ratio
(Patent No. ZL201820778007.X; US Patent No.: 16/377,534 US10,677,434 B2)
Wristband remote included for wireless control (Patent No. ZL201520717872.X)
100° tilt angle for different illumination needs

Highly efficient constant current circuit provides a stable output

Convenient USB-A plug compatible with universal USB power sources
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module

(Patent No. ZL201510534543.6)

Lightweight and breathable headband included

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP67

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Dimensions: 47.6mmx43.2mmx42.1mm (1.87"x1.7"x1.66")

Head Diameter: ¢40mm (¢1.57")

Weight: 117.5g (4.140z) (Bracket Included, Headband and Power Source Not Included)
142.5g (5.030z) (Bracket and Headband Included, Power Source Not Included)

Accessories

2 x USB Cable Clips, Headband, USB Cable Fastener
Wristband Remote (Remote Control + Hook-and-loop Wristband)

Connecting a Power Source

NITECORE
NPB Series
Power Bank

| POWER BANK

POWER BANK

W Button (for Floodlight) H=—=—1

(English) HU60

Power Source Options

(Espaiol) HU60

Opciones de alimentacion

(Deutsch) HU60

Zugelassene Ladegerate

Compatibility

C ibilidad

NITECORE NPB Series Power Bank Y (Recommended)

Banco de poder NITECORE serie NPB S (Recomendado)

NITECORE Power Bank der NPB Serie JA (empfohlen)

USB Power Source (18W or Above QC Output Available) Y (Recommended)

Fuente de alimentacion USB (18W disponible o mayor salida QC) | S (Recomendado)

USB Stromquelle (18W oder mehr, QC Output verfiigbar) JA (empfohlen)

USB Power Source (5V/2A or Above Output Available) Y (Ce ible) Fuente de alimentacion USB (5V/2A de salida disponible o mayor)| S (Compatible) USB Stromquelle (5V/2A oder hohere Leistung) JA (kompatibel)
Note: Nota: Hinweise:
1. The NITECORE NPB Series Power Bank is recommended as it is available with 1. Se recomienda el banco de poder NITECORE serie NPB, ya que tiene salida 1. Das Netzteil der NITECORE NPB-Serie wird empfohlen, da es mit

QC2.0/3.0 output and has a cable lock on the output ports specially designed for
the USB cable of the HU60 to prevent accidental disconnection from the power
source.

. The TURBO Level is not accessible if the output of the USB power source is below
18W.

. Please use a USB power source made by professional manufacturers or sold by
authorized dealers to avoid the risk of accidents.
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Operating Instructions

Connecting a Power Source

Use the USB cable of the HU60 to connect an external power source, and the

indicator beneath the Power Button on the headlamp will fade in/out constantly for

notification. The NITECORE NPB Series Power Bank is recommended as it has a

cable lock on the output ports specially designed for the USB cable of the HU60 as

illustrated to prevent accidental disconnection from the power source.

Warnings:

1. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! Maybe dangerous
for your eyes.

. When the product is kept in a backpack, please disconnect it from the power
source to prevent accidental activation.

. When the product is left unused for a prolonged time, please disconnect it from
the power source to save power.
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Remote Control

The HU60 is designed with a wristband remote for wireless control. After pairing, the
buttons on the remote control have the same functions as those on the headlamp as
illustrated. The pairing is already factory preset before packaging.

The remote control is powered by a 3V CR2025 Button Cell Battery which enables
approx. 10,000 presses. The standby time is approx. 12 months if the battery is
inserted with full power.

The effective remote distance is approx. 2m (6.56ft) if there are no obstructions
between the headlamp and the remote control.

When the battery of the remote control needs to be replaced, please use a
screwdriver or a coin to unscrew the cover counterclockwise until one of the dots
on the cover is aligned with the unlock symbol, insert the battery with the positive
end outwards, and then screw the cover clockwise until one of the dots is aligned
with the lock symbol.

Please follow the steps below for re-pairing if either the remote control or the

headlamp is replaced:

. After the headlamp is connected to the power source, press and hold both the
Power Button and the T Button on the headlamp for over 3 seconds until the
indicator beneath the Power Button flashes quickly to indicate that the headlamp is
in the pairing status. (This status will last for approx. 30 seconds)

. When the headlamp is in the pairing status, press and hold both the Power Button
and the T Button on the remote control until the headlamp is turned on to indicate
that the pairing is complete.

Note:

1. When the headlamp is in the pairing status but the pairing procedure is not complete
in 30 seconds, the headlamp will automatically return to the standby status.

. When the headlamp is turned on in the pairing status, it will automatically exit the
pairing status.

. During the pairing procedure, please ensure that the headlamp and the remote
control are kept within 30cm (11.8").

. Please replace the battery of the remote control when its power is low. Battery
replacement will not cause re-pairing of the devices.

On / Off

On: When the light is off, long press the Power Button to turn it on.

Off: When the light is on, long press the Power Button to turn it off.

(The HU60 has memory function. When reactivated, it will automatically access the
previous using status.)
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Brightness Levels
When the light is on, short press the Power Button to cycle through the following
brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO.

Spotlight/Floodlight Adjustment
The HU60 has a spotlight/floodlight adjustment function. The output ratio of the
spotlight and floodlight is stepped or stepless adjustable on a certain brightness level.

e Stepped Adjustment
5 modes of the output ratio are preset in the Stepped Adjustment.
M1 100% Floodlight
M2 75% Floodlight + 25% Spotlight
M3 50% Floodlight + 50% Spotlight
M4 25% Floodlight + 75% Spotlight
M5 100% Spotlight

When the light is on, short press the W Button each time to increase the floodlight
output and decrease the spotlight output until it reaches M1; or short press the

T Button each time to increase the spotlight output and decrease the floodlight
output until it reaches M5.

Stepless Adjustment

When the light is on, press and hold the W Button to increase the floodlight output
and decrease the spotlight output until it reaches M1; or press and hold the T
Button to increase the spotlight output and decrease the floodlight output until it
reaches M5. Release to select the desired status.

Note: Only M1 and M5 are available on the ULTRALOW Level. When the output is on
the ULTRALOW Level, short press the W Button to switch to M1; or short press the T
Button to switch to M5.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the HU60 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

QC2.0/3.0 disponible y cuenta con bloqueo de cable en los puertos de salida
especialmente disefiado para el cable USB de la HU60, esto para prevenir
desconexién accidental de la fuente de alimentacion.

. El nivel de intensidad TURBO no es accesible si la salida de la fuente de
alimentacién USB es menor a 18W.

. Por favor utilice una fuente de alimentacién USB hecha por fabricantes
profesionales o vendida por distribuidores autorizados para evitar accidentes.

[EEN)

Instrucciones de operacién

Conectar a una fuente de alimentacién

Utilice el cable USB de la HU60 para conectar a una fuente de alimentacion externa,

el indicador situado debajo del boton de encendido en la linterna encendera/apagara

constantemente para notificar. Se recomienda utilizar el banco de poder NITECORE

serie NPB ya que cuenta con un bloqueador de cable especialmente disefiado para el

cable de la HU60 en el puerto de salida tal como se muestra en la imagen, esto para

prevenir desconexion accidental de la fuente de alimentacion.

Advertencias:

1. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire directamente a la luz! Puede
ser peligroso para sus 0jos.

2. Cuando el producto se guarde en una mochila, por favor desconéctelo de la fuente
de alimentacion para prevenir activacién accidental.

3. Cuando el producto no se utilice por periodos prolongados de tiempo, por favor
desconéctelo de la fuente de alimentacion para ahorrar baterfa.

Control remoto

LA HU60 estd disefiada con un control remoto inaldmbrico de mufieca. Después del

emparejamiento, como se muestra en la imagen, los botones en el control remoto

tendran las mismas funciones que los botones en la linterna. EI emparejamiento ya
viene preestablecido de fabrica desde antes del embalaje.

El control remoto es alimentado por una bateria de boton 3V CR2025 que permite

aproximadamente 10,000 pulsaciones. El tiempo de espera es de aproximadamente

12 meses si la bateria es insertada con carga completa.

La distancia efectiva del control remoto es de aproximadamente 2m (6.56 pies) si

no hay obstaculos entre la linterna y el control remoto.

Cuando la bateria del control remoto necesita ser reemplazada, por favor utilice un

desarmador o una moneda para desatornillar en sentido contrario a las manecillas

del reloj la cubierta hasta que uno de los puntos de la tapa esté alineado con el

simbolo de desblogueo, inserte la bateria con el polo positivo hacia afuera, y a

continuacion, atornille la tapa en sentido de las manecillas del reloj hasta que uno

de los puntos esté alineado con el simbolo de bloqueo.

Por favor realice los siguientes pasos para volver a emparejar si se reemplazan el

control remoto o la linterna:

1. Después de conectar la linterna a una fuente de alimentacion, presione y mantenga

presionados los botones de encendido y el boton T en la linterna por mas de

3 segundos hasta que el indicador debajo del botén de encendido parpadee

rapidamente para indicar que la linterna estd en estado de emparejamiento. (Este

estado durara aproximadamente 30 segundos).

Cuando la linterna esta en modo de jamiento, presione y

presionados los botones de encendido y el botén T en el control remoto hasta que

la linterna se encienda para indicar que el emparejamiento se ha completado.

Nota:

. Cuando la linterna se encuentra en estado de emparejamiento, pero el
procedimiento no se complete en 30 segundos, la linterna automaticamente
regresara al modo de espera.

. Cuando la linterna es encendida en el estado de emparejamiento, automaticamente
saldra del estado de emparejamiento.

. Durante el proceso de emparejamiento, por favor que la linterna y el
control remoto se mantengan dentro de un margen de 30 cm (11.8").

. Por favor reemplace la bateria del control remoto cuando la carga sea baja. El
cambio de baterfa no causara el re-emparejamiento de los dispositivos.

.
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Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la linterna esta apagada, mantenga presionado el boton de
encendido para encender.

Apagado: Cuando la linterna esta encendida, mantenga presionado el bot6n de
encendido para apagar.

(La HU60 tiene funcion de memoria. Cuando es reactivada, automaticamente
accedera al modo utilizado previamente).

Niveles de intensidad

Cuando la linterna esta encendida, presione ligeramente el botén de encendido para
cambiar entre los siguientes niveles de intensidad: ULTRABAJO — BAJO — MEDIO —
ALTO - TURBO.

Ajuste Luz focal/Luz de inundacion
La HU60 tiene una funcién de ajuste de la luz focal/luz de inundacion. La relacién de
salida de la luz focal y la luz de inundacién es de forma escalonada o progresiva en
un determinado nivel de intensidad.
e Ajuste escalonado

5 modos de relacién de salida estan preestablecidos en el ajuste escalonado.

M1 100% Luz de inundacién

M2 75% Luz de inundacion + 25% Luz focal
M3 50% Luz de inundacién + 50% Luz focal
M4 25% Luz de inundacion + 75% Luz focal
M5 100% Luz focal

Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el botén W cada vez para
incrementar la intensidad de la luz de inundacién y disminuir la intensidad de

la luz focal hasta llegar a M1; o presione ligeramente el botén T cada vez para
incrementar la luz focal y disminuir la luz de inundacion hasta llegar a M5.
Ajuste progresivo

Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga presionado el botén W

para incrementar la luz de inundacién y disminuir la luz focal hasta llegar a

M1; o presione y mantenga presionado el botén T para incrementar la luz focal

y disminuir la luz de inundacion hasta llegar a M5. Suelte para seleccionar la
intensidad deseada.

Nota: S6lo M1y M5 estan disponibles en el nivel ULTRABAJO. Cuando la intensidad
estd en el modo ULTRABAJO, presione ligeramente el boton W para cambiar a M1; o
presione ligeramente el botdn T para cambiar a M5.

ATR (Regulacién Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la HU60 de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento 6ptimo.

QC2.0/3.0-Ausgang erhéltlich ist und Uber eine Kabelverriegelung an den
Ausgangsanschliissen verfiigt, die speziell fiir das USB-Kabel des HU60 entwickelt
wurde, um ein versehentliches Trennen von der Stromquelle zu verhindern.

. Die TURBO-Stufe ist nicht zugénglich, wenn der Ausgang der USB-Stromquelle
unter 18 W liegt.

. Bitte verwenden Sie eine USB-Stromquelle, die von professionellen Herstellern
hergestellt oder von autorisierten Handlern verkauft wird, um Unfallrisiken zu
vermeiden.
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Bedienungsanleitung

AnschlieBen einer Stromquelle

Verwenden Sie das USB-Kabel der HU60, um eine externe Stromquelle anzuschlieBen.

Als Indikator pulsiert die LED unter der Ein/Aus-Taste an der Kopflampe. Es wird das

Netzteil der NITECORE NPB-Serie empfohlen, da es - wie in der Abbildung gezeigt -

uber eine Kabelverriegelung verfiigt, die speziell fiir das USB-Kabel der HU60 entwickelt

wurde. So wird ein versehentliches Trennen von der Stromquelle sicher verhindert.

WARNUNG:

1. ACHTUNG! Méglicherweise gefahrliche optische Strahlung! Bei Betrieb nicht direkt
in das Licht blicken. Dies kann fiir die Augen gefahrlich sein!

2. Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt wird, trennen Sie es bitte von
der Stromquelle, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Fernsteuerung

Die HU60 ist mit einer Fernbedienung mit Armband zur drahtlosen Steuerung

ausgestattet. Nach dem Koppeln haben die Tasten auf der Fernbedienung die

gleichen Funktionen wie die auf der Kopflampe - wie in der Abbildung dargestellt.

Das Koppeln ist bereits werkseitig voreingestellt.

« Die Fernbedienung wird mit einer 3V-Knopfzellenbatterie CR2025 betrieben, die ca.
10000 Betdtigungen ermdglicht. Die Standby-Zeit betragt ca. 12 Monate, wenn die
Batterie mit voller Leistung eingelegt wird.

« Die wirksame Reichweite der Fernbedienung betrégt ca. 2m, wenn sich keine
Hindernisse zwischen Kopflampe und der Fernbedienung befinden.

« Wenn die Batterie der Fernbedienung ausgewechselt werden muss, schrauben
Sie bitte mit einem Schraubendreher oder einer Miinze die Abdeckung gegen
den Uhrzeigersinn auf, bis sich einer der Punkte auf der Abdeckung mit dem
Entriegelungssymbol gegentiibersteht. Legen Sie die Batterie mit der positiven Seite
nach auBen ein und drehen Sie dann die Abdeckung im Uhrzeigersinn, bis einer
der Punkte auf der Abdeckung dem Verriegelungssymbol gegeniibersteht.

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte fiir die erneute Koppelung, wenn entweder

die Fernbedienung oder die Kopflampe ausgetauscht wird:

1. Nachdem die Kopflampe an die Stromquelle angeschlossen ist, driicken und halten
Sie sowohl die Ein-/Aus-Taste als auch die T-Taste an der Kopflampe langer als 3
Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige unter der Einschalttaste schnell blinkt.
Dies zeigt an, dass sich die Kopflampe im Koppelung-Mode befindet. (Dieser Status
dauert ca. 30 Sekunden.)

2. Wenn sich die Kopflampe im Kopplungs-Mode befindet, halten Sie sowohl die Ein-/
Aus-Taste als auch die T-Taste auf der Fernbedienung gedriickt, bis die Kopflampe
eingeschaltet wird. Dies zeigt an, dass die Koppelung erfolgreich abgeschlossen ist.

Hinweis:

1. Wenn sich die Kopflampe im Kopplungs-Mode befindet, der Kopplungsvorgang

jedoch nicht innerhalb von 30 Sekunden abgeschlossen ist, kehrt die Kopflampe

isch in den Bereitsc 1s zuriick.

Wenn die Kopflampe wéhrend des Kopplungs-Modes eingeschaltet wird, verlasst

sie diesen automatisch.

. Bitte stellen Sie wahrend des Kopplungsvorgangs sicher, dass die Kopflampe und

die Fernbedienung sich nicht weiter als 30 cm voneinander entfernen.

. Bitte tauschen Sie die Batterie der Fernbedienung aus, wenn ihre Leistung schwach

ist. Ein Batteriewechsel fiihrt nicht zu einem erneuten Koppelungsvorgang der
Gerate.
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Ein- / Ausschalten

An: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf den Ein/Aus-Schalter, um es
einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste, um es
auszuschalten.

(Die HU60 verfligt tber eine Speicherfunktion. Wenn sie reaktiviert wird, greift sie
automatisch auf den vorherigen Verwendungsstatus zu).

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf den Ein/Aus-Schalter, um die
folgenden Helligkeitsstufen zu durchlaufen: ,ULTRALOW" - ,LOW" — ,MID" — ,HIGH"
- ,TURBO".

Einstellung von Spotlight/Floodlight

Die HU60 verfiigt tiber eine Spotlight/Floodlight-Einstellfunktion. Das
Ausgangsverhéltnis von Spotlight und Scheinwerfer ist stufenweise oder stufenlos auf
ein bestimmtes Helligkeitsniveau einstellbar.

o Stufenweise Einstellung
5 Modi der Leistungsverhaltnisse sind voreingestellt.
M1 100% Floodlight
M2 75% Floodlight + 25% Spotlight
M3 | 50% Floodlight + 50% Spotlight
M4 25% Floodlight + 75% Spotlight
M5 100% Spotlight

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie den W-Knopf wiederholt kurz, um
den Anteil Floodlight zu erhéhen und die Leistung des Spotlight zu verringern bis
sie Stufe M1 erreichen. Driicken Sie den T-Knopf wiederholt kurz, um den Anteil
Spotlight zu erhohen und die Leistung des Floodlight zu verringern, bis sie Stufe
M5 erreichen.

o Stufenlose Einstellung

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken und halten Sie den W-Knopf, um den Anteil
Floodlight zu erhéhen und die Leistung des Spotlight zu verringern bis sie Stufe
M1 erreichen. Driicken und halten Sie den T-Knopf, um den Anteil Spotlight zu
erhohen und die Leistung des Floodlight zu verringern, bis sie Stufe M5 erreichen.

Hinweis: M1 und M5 sind nur im ,ULTRALOW"-Mode verfiigbar. Wenn sich die

Leistung auf ,ULTRALOW" befindet, driicken Sie kurz den W-Knopf, um auf M1

umzuschalten oder driicken Sie kurz den T-Knopf, um auf M5 umzuschalten.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul regelt die HU60 ihre Leistung und
passt sich der Umgebungs-temperatur an, um so die optimale Leistung zu erhalten.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Millltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese
Geréte einer vom i getrennten Erfassung i . Die
Entsorgung tiber die Restmdilltonne oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der
Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) HU60

Options Batterie

Compatibilité
Batterie externe NITECORE NPB Series oui (Rec
USB Power Source (18W or Above QC Output Available) oui (Recommandé)
USB Power Source (5V/2A or Above Output Available) oui (Compatible)

-

. La batterie externe NPB de NITECORE est recommandée car elle est disponible
avec une sortie QC2.0 / 3.0 et posséde un verrouillage sur les ports de sortie
spécialement congu pour le cble USB du HU60 afin d'éviter une déconnexion
accidentelle de la source d'alimentation.

Le niveau TURBO n'est pas accessible si la sortie de la source d'alimentation USB
est inférieure & 18 W.

Veuillez utiliser une source d'alimentation USB fabriquée par des fabricants
professionnels ou vendue par des revendeurs agréés pour éviter les risques
d'accidents.
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Instructions

Connection a une source d’énergie

Utilisez le cable USB fourni pour connecter la HU60 a une source d'alimentation

externe, et I'indicateur lumineux de I'interrupteur sur le projecteur s'allumera /

s'éteindra constamment pour informer I'utilisateur. La batterie externe NPB de

NITECORE est recommandée car elle posséde un verrouillage sur les ports de sortie

spécialement congu pour le cable USB de la HU60 comme illustré pour éviter une

déconnexion accidentelle de la source d'alimentation.

Avertissements:

1. ATTENTION! Lumiére forte ! Ne regardez pas la lumiére! Peut-étre dangereux
pour vos yeux.

. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos, veuillez le déconnecter de la
source d'alimentation pour éviter toute activation accidentelle.

. Lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, veuillez le
déconnecter de la source d'alimentation pour économiser de I'énergie.

Télécommande

La lampe HU60 est congue avec une télécommande au poignet pour un contréle sans
fil. Aprés le couplage, les boutons de la télécommande ont les mémes fonctions que
ceux de la lampe comme illustré. La connexion est déja préréglée en usine avant
I'emballage.

La télécommande est alimentée par une pile bouton 3V CR2025 qui permet env.
10 000 pressions. Le temps de veille est d'env. 12 mois si la batterie est insérée a
pleine puissance.

La distance effective est d'env. 2 m s'il n'y a pas d'obstacles entre la lampe et la
télécommande.

Lorsque la pile de la télécommande doit étre remplacée, veuillez utiliser un
tournevis ou une piéce pour dévisser le couvercle dans le sens antihoraire

jusqu'a ce que I'un des points sur le couvercle soit aligné avec le symbole de
déverrouillage, insérez la pile avec I'extrémité positive vers I'extérieur, et puis
vissez le couvercle dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que I'un des
points soit aligné avec le symbole de verrouillage.

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour reconnecter les appareils lorsque la

télécommande ou la lampe frontale est remplacée:

. Une fois la lampe connectée a la source d'alimentation, maintenez enfoncés
I'interrupteur et le bouton T de la lampe pendant plus de 3 secondes jusqu'a ce
que l'indicateur sous l'interrupteur clignote rapidement pour indiquer que la lampe
est en cours de connexion. (Cet état durera environ 30 secondes)

. Lorsque la lampe est en cours de connexion, maintenez enfoncés l'interrupteur et
le bouton T de la télécommande jusqu'a ce que la lampe s‘allume pour indiquer
que la connexion est terminée.

Remarque:

. Lorsque la lampe est en cours de connexion mais que la procédure n'est pas
terminée dans les 30 secondes, la lampe repasse automatiquement en état de
veille.

. Lorsque la lampe est allumée pendant la connexion, elle quitte automatiquement
cet état.

. Pendant la procédure de connexion, veuillez vous assurer que la lampe et la
télécommande sont maintenues a moins de 30 cm .

. Veuillez remplacer la pile de la télécommande lorsque son alimentation est faible.
Le remplacement de la batterie n'entrainera pas de recouplage des appareils.

ONN/OFF

On: Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur l'interrupteur pour I'allumer.
Eteint: lorsque le voyant est allumé, appuyez longuement sur I'interrupteur pour I'éteindre.
(La HU60 a une fonction de mémoire. Lorsqu'elle est réactivée, elle accede
automatiquement a I'état d'utilisation précédent.)
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Niveaux de luminosité

Quand la lampe est allumée, appuyer légérement sur I'interrupteur pour naviguer
entre les niveaux ULTRALOW — LOW — MID - HIGH — TURBO.

Réglage Spotlight (précision) / Floodlight (ambiance)

La HU60 dispose d'une fonction de réglage du spotlight (précision) /
floodlight(ambiance). Le rapport de sortie spotlight et floodlight est étagé ou réglable
en continu sur un certain niveau de luminosité.

e Réglages par étapes :

5 modes de sortie sont prédéfinis dans le réglage par étapes :
M1 100% Floodlight (ambiance)
M2 75% Floodlight (ambiance) + 25% Spotlight (précision)
M3 50% Floodlight (ambiance) + 50% Spotlight (précision)
M4 25% Floodlight (ambiance) + 75% Spotlight (précision)
M5 100% Spotlight (précision)

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton W pour
augmenter chaque fois la sortie du floodlight (ambiance) et diminuer la sortie du
spotlight (précision) jusqu'a ce qu'elle atteigne M1; ou appuyez briévement sur
le bouton T a chaque fois pour augmenter la sortie du spotlight (précision) et
diminuer la sortie du floodlight (ambiance) jusqu'a ce qu'elle atteigne M5.

e Ajustement continu
Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton W et maintenez-le enfoncé
pour augmenter la sortie du floodlight (ambiance) et diminuer la sortie du spotigiht
(précision) jusqu'a ce qu'il atteigne M1; ou appuyez sur le bouton T et maintenez-
le enfoncé pour augmenter la sortie du spotlight (précision) et diminuer la sortie
du floodlight (ambiance) jusqu'a ce qu'il atteigne M5. Reldchez pour sélectionner
I'état souhaite.



Remarque: Seuls M1 et M5 sont disponibles au niveau ULTRALOW. Lorsque la sortie
est au niveau ULTRALOW, appuyez briévement sur le bouton W pour passer a M1; ou
appuyez briévement sur le bouton T pour passer a M5.

Régulation de température ATR

Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet a la lampe HU60
d‘ajuster de fagon dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température
interne. Cela permet d’éviter toute surchauffe de la lampe et d'augmenter sa durée
de vie.

(Pycckuin) HU60

BapuaHTbl UICTOYHMKA NUTaHUA

CoBMECTUMOCTb
BHewwHui akkymynsitop NITECORE cepun NPB la (pekoMeHAOBaHO)
VICTOuHMK nTarHwst USB (18 BT Wt Bbilue, uMeeTcs Bbixos QC) [a (
WNcTouHmk nuTanns USB (Beixoa 5 B/2A nnm Bbiwe) [a (cosmectumo)

Mpumeuanne:
1

. yeTcs Ul BHELWHUA aKKyMy. P cepun NPB, Tak Kak OH AOCTyrneH
€ BbIXOAOM QC2.0/3.0 1 MMeeT KabenbHbIit 3aMOK Ha BbIXOAHbIX MOPTAX, CreunanbHo
pazpaboTaHHblil Ans kabens USB HU60, 4To6bl NpeaoTBpaTUTL CyyaiiHoe OTKIIoYeHUe OT
VCTOUHIKA MUTaHHS.
2. Pexxum TYPBO HeaoCTyneH, ciM MOWHOCTb BLIXOAHOMO CUrHaNa UCTOYHNKa NuTanus USB
Hwxke 18 BT.
. Mpocb6a 1cnonb3oBaTe USB-UCTOYHUK NUTAHWS, U3TOTOBNEHHBIN NPOMECCHOHaNBHBIMIA
I P yeMbiii y Awnepamy, o pucka
HECHaCTHBIX ClyJaes.

w

nonxmoqenue WUCTOYHMKA NUTaHNA

Wer HU60 ans Ko y MCTONHUKY NUTaHMS, Npn
3TOM naMnoqxa VHAVKATODA N0 KHONKO/A NUTaHWA hOHAPA GYAET NOCTOSHHO MyraTh Ans
€A UCT BHELUHWI y p NITECORE cepuu NPB,

TaK KaK O MMEET KaGebHIt 3aMOK Ha BLIXOAHbIX OPTaX, CrELIMANSHO paspaBoTaHHbiit

Ans kabens USB HU60, kak nokasaHo Ha UNMKOCTPaLMK, YTO6bl NPeAoTBPaTUTh CllyuailHoe

OTKIIOYEHME OT UCTOUHUKA MUTaHHS.

Mpepynpexaexus:

. BHUIMAHUE! Bo3MOXHO OnacHoe u3nyuyeHue! He CMOTpUTE Ha CBETOBOM /y4! 3T0 MOXeET
6bITb ONAcHoO Ang rnas.

2. ECv u3nenme XpaHUTCs B PIoK3ake, OTKIOUUTE Mo OT UCTOUHWKA NUTaHMS, YTOGbI
NPeAOTBPATHTH ClyYaiiHyi0 aKTHBALIMIO.

. EC/M M3aenve He MCTONb3yeTCs B TeueHne A/MTENBHOMO BpeMeHk, Mpockta OTKIoUMTb ero
OT UCTOUHMKA NUTAHUS! N5 SKOHOMUM SHEPrUN.

NYNLT AUCTAHLIMOHHOTO YMPAB/IEHUS
HUG0  6pacneTom Auc Ans e AocTyna.
Toce COMpSPKEHMS KHOMKY Ha MyNbTe AUCTAHUMOHHOTO YNPABAIEHHS MMEIOT Te Xe
yHKUMM, 4TO 1 NamMna-(apa, Kak MoKasaHo Ha PUCYHKe. COMPXEHNE YKe NPEABapUTENbHO
oTper Ha it nepen i
o TIy6T AMCTAHLMOHHOTO YIPABNeHIs MMTAETCA OT neMenTa nuTaHms CR2025 & 38,
KOTOPIii 0BECrIeBaeT BO3MOXHOCTS MPUMEPHO 10 000 HaxaTwii. Bpems paboTsi B pexume
OKWIAHNSA COCTABNSIET OKOMO 12 MECALISB, €CTIN 3NEMEHT NMTAHWS BCTABNIeH C NOMHOM

w

MOLHOCTBIO.

. Ans COCTaBNseT OKONo 2 M
(6,56 byTOB) NpW OTCYTCTBUM NPENSTCTBUIA MEXAY POHAPEM U NYNLTOM AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHus.

« Koraa 3neMeHT nuTaHus! nynista 3aMeHNTh,

NpoCL6a UCMIONb30BaTH OTBEPTKY WM MOHETY, UTOBbI OTKPYTHTS KPbILUKY MPOTHE HacoBoit
CTPeNkH, NMOKa 0HA U3 TOYEK Ha KpbILIKE He BYAET Ha OAHOV VY C CUMBONIOM OTKDLITHS,
BCTaBUTb 3N1EMEHT NUTaHNUS NONOKUTENHBIM KOHLIOM HapyXy, a 3aTeM 3aKpyTHTb KPbILLKY
10 4acoBOI CTPeske, Moka OAHa U3 ToueK He ByAET Ha OAHOM MHMM C CUMBOIOM 3aKPLITUS.

L5\ NOBTOPHOTO COMPSKEHMS! NP 3aMeHe NMy/bTa AVCTaHUMOHHOTO YNPaBeHUst Wi hoHapst

BHINONHHTE CleAYIOWME AGICTBHS:

1. Mocne NOACORANHEHHS BOHAPS K UCTOUHMKY NUTAHNS HAXMMTE U YAEPXUBAITE KHONKY
NUTaHNs M KHOMKy T hoHapsi Gonee 3 cekyHa A0 TEX Mop, NOKa UHAMKATOP Mo/ KHOMKOI
NUTaHUS! He 3aMUIaeT YacTo, YKasbiBas TeM CaMbiM, UTO OHapb HAXOAUTCS B COCTOSHIUM
c (3r1a okono 30 cekya)

2. Korgia dhomHaps 8 HaXMUTE 1 jiTe KHoNKy
NUTaHUS M KHOMKY T Ha NyNIbTe AMCTAHLMOHHOTO YNpaBNieHust 0 TeX Nop, Noka (oHaps He
OTKIIOUUTCS, 1 3TO T, 4T

Mpumevanve:

1. Ecm choHapb B COCTOSHUM Ho npy 3TOM
He 3aBepluaeTcs B TedeHve 30 cekyH, hOHapb ABTOMATAYECKW BO3BPALLAETCS B PEXVM
OXMBaHYS.

2. Koraia dhomaps a8 oHa KV BLIXOZMT U3
COCTOSIHMS! CONPSDKEHNS.

3. Bo Bpems npouieaypbl conpshkeHns ybeauTecs B TOM, 4TO lamna-capa W nynsT

& npenenax 30 cm (11,8 AroiiMa) Apyr oT Apyra.

4. TIpOCH6a 3AMEHMTS NEMEHT NATAHAS NYNLTA AMCTAHLIMOHHOTO YNPABNEHUS, ECTI YPOBEHE
3apAAa NEMEHTa HU3KWiA. 3aMeHa 3N1eMeHTa NUTaHWS He MPMBEAET K MOBTOPHOMY
CONPSXEHMIO U3nenuii.

Bks /Bbl

BKnioueHve: MPU BIKTIUEHHOM CBETE HaXMUTE KHOMKY MUTaHWS, UTOBbI BKAIOUMTL (OHapb.
BbiK/IoUEHME: TPy BKMIOUEHHOM CBETE HAXMUTE 1 yACPKMBAITE KHOMKY MUTaHMS, UTOBb!
BIKAIOUMTH (POHaPb.

(HUG0 umeet dyHkumio namsirut. Mpu if aKTMBALIMM OH K nepeiiaer B
NpeablAyLLMiA CTaTyC UCMONb30BAHMS.)

YpOBHM APKOCTH
D BITIOUEHHOM UHAMIKATOPE KPATKYM HAXATVIEM KHOMKI MIUTAHWS! MIEPeKIIouaiiTe YPoBHM
SPKOCTY B Cnepylowem nopsiake: CBEPXHU3KMI- HUKWIA — CPEAHWI — BLICOKWIN — TYPEO

PerynupoBska ToueuHoW / npomem‘opnou namnbl-apbl
HUB0 nmeeT dyHKUMIO perynmnpoBku namnbl-apbl.

[Aenens Ha BbIXOA TOHEUHOI/NPOXKEKTOPHOM NaMIbl PEryAIMPYETCS CTYNEHYATO MW NNABHO
Ny OnpeaeneHHoM ypoBHe SIPKOCTH.

* CryneHuatas perynmposka
5 PEXUMOB KO3(HHLMEHTa AENEHIs Ha BLIXOAE NPEAYCTaHOBNEHbI ANS CTYMEHYATOM
perynmpoBKkm.

M1 100% nposxekTop
M2 75% TpoXeKTOp + 25% TOueUHbIl NPOKEKTOp
M3 50% MpoxekTop + 50% TOueUHbIi NPOXEKTOP
M4 25% TMpOXEKTOp + 75% TOueUHbIl NPOXEKTOp
M5 100% TO4EUHbIN NPOXKEKTOP

Mpy BK/IIOYEHHOM CBETE HaXuUMaiTe KHOMKy W Kaxcabli pas, YTobbl YBENUUMBATb BIXOA
NPOXEKTOPa 1 YMEHbLIATb BLIXOA TOYEHHOTO NPOXEKTOPA A0 TeX NOp, 0K OH He AOCTUTHET
M1; UnK oCywWecTBNAINTE KOPOTKOE HaXaTue KHOMKM T Kaxablli pas, YTobbl yBenMuMBaTh
BbIXOA MPOXEKTOPA 1 YMEHbLIATH BbIXOA TOHEUHOTO MPOXEKTOPa A0 TeX Mop, MOKa OH He
AOCTUrHeT M5,

* Beccrynenuaras perynmposka
Mpwn HaxmuTe ifTe KHonky W, 4To6bl yBenuuMBaTh
BbIXOA MPOXEKTOPA 1 YMEHbLIATb MOWHOCTL TOYEHHOTO MPOXEKTOpa AO TeX Mop, Moka oH
He A0CTUrHeT M1; Unn HaXxMMaiiTe U yAepKUBaiiTe KHONKY T, 4TOBbI YBENYNBATL BbIXOA

n BbIXOA [0 Tex nop, Noka OH He AoCTUrHeT M5,
OTNYCTUTE KHOMKY, YTOBbI BBIBPATH Hy)XHBIA CTaTYC.,

MNpumeyanue: Mpn yposHe CBEPXHMBKM? [AOCTYNHbI ToNbKo M1 1 M5, Koraa Beixoa
ocyulecTenseTcs Ha yposHe CBEPXHU3KWUW, kopoTkium HaxaTuem kHonku W ocylecTsute
nepexsioyenyte Ha M1 uu KOPOTKUM HaXaTueM KHOMKM T - nepeknioyenme Ha M5.

ATR (YcoBepLueHCTBOBaHHbIi MOAY/Ib PErysIMpoBaHus

TeMnepaTtypbl)

TexHonorusi BCTpoeHHoro ATR perynupyeT BbixoaHo# curdan HUG0 B COOTBETCTBUM C
YCNOBUAMU PaBOoThl W YCIIOBUSIMU OKPYXKIOLLEN CPe/bl, 4TO 06eCcneymBaeT ONTUMaNbHYIO
NPOM3BOANTENBHOCTD M3AEMS.
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(Italiano) HU60

Opzioni di alimentazione

(YkpaiHcbka) HU60

CyMicHicTb

Compatibilita

CyMicHicTb

Power Bank NITECORE serie NPB SI (Raccomandato)

Power Bank cepii NITECORE NPB Tak (PekoMeHAOBaHO)

Fonte USB (con output a 18W o superiore e QC disponibile) | SI (Raccomandato)

[bxepeno xuenenHs USB (18 BT abo suiue) Tak (PekoMeHA0BaHO)

Fonte USB (con output 5V/2A o superiore) SI (Compatibile)

[bxepeno xwuenenHs USB (5B/2A a6o suuie) Tak (MiaTpumyeTbes)

Nota:

1. Raccomandiamo di utilizzarlo con i Power Bank NITECORE serie NPB disponendo
di output con QC 2.0/3.0 e di un sistema di aggangio porte USB disegnato
espressamente per prevenire disconnessioni accidentali usandolo in accoppiata alla

U60.

~

. 1l livello di luminosita TURBO non sara accessibile con fonti USB con potenze
inferiori ai 18W.

. Raccomandiamo di utilizzare unicamente fonti USB di produttori attendibili e
verificati per ridurre ed evitare rischi in fase di uso.

ISTRUZIONI PER L'USO

Connessione ad una Fonte di Alimentazione

Utilizzate il cavo USB della HU60 per connettarla ad una fonte esterna di

alimentazione, I'indicatore luminoso posto sotto il pulsante Power si accendera

e spegnera costantemente per informare I'utente della connessione avvenuta.

Raccomandiamo di utilizzare i Power Bank NITECORE della serie NPB dal momento

che offrono un sistema di aggangio porte USB disegnato espressamente per

prevenire disconnessioni accidentali usandolo in accoppiata alla HU60 come illustrato

nelle immagini qui accanto.

Attenzione:

1. PRUDENZA! Possibili danni da radiazioni! Non puntate la torcia direttamente negli
occhi! Potrebbe risultare pericoloso.

2. Quando il prodotto viene conservato o trasportato in uno zaino, sconnetterlo dalla
fonte di alimentazione per evitare accensioni accidentali.

3. Quando si prevede di non utilizzare il prodotto per un lungo periodo, sconnetterlo
dalla fonte di alimentazione.

w

Controllo Remoto da Polso

La HU60 & concepita per poter essere comandata anche tramite un controllo remoto

wireless da portare al polso. Dopo averlo accoppiato con la torcia, i pulsanti del

controllo remoto avranno le stesse funzioni di quelli presenti sulla torcia, come

illustrato nelle immagini. L'accoppiamento & gia realizzato di fabbrica, prima di

impacchettare la torcia.

1 controllo remoto & alimentato da 1 batteria CR2025 da 3V che ha una durata di

circa 10.000 pressioni di pulsanti. La durata in standby & di circa 12 mesi nel caso

la batteria inserita sia a piena carica.

« Il controllo remoto € efficace entro un raggio di circa 2m (6.56ft) dalla torcia, nel
caso non ci siano ostruzioni o impedimenti tra torcia e controllo remoto.

« Quando la batteria del controllo remoto necessita di essere sostituita, utilizzate una
moneta o un cacciavite per svitare in senso antiorario il vano batterie; inserite la
nuova batteria con il polo positivo verso I'esterno e riavvitate il tutto in senso orario
fino a che un simbolo a punto coincida con quello a lucchetto chiuso.

Seguite il seguente procedimento per accoppiare nuovamente comando remoto e

torcia:

. Dopo che la torcia & stata connessa ad una fonte di alimentazione, premete e
mantenete premuti entrambi I pulsanti Power e T per almeno 3 secondi, fino
a quando l'indicatore luminoso posto sotto il pulsante Powe lampeggi in modo
rapido per indicare che si trova nello status di accoppiamento (che durera circa 30
secondi).

. Con la torcia in modalita accoppiamento, premere e mantenere premuti entrambi
i pulsanti Power e T sul comando remoto fino a quando la torcia non si accende.
Questo completera la procedura di accoppiamento.

Nota:

1. Quando la torcia & in modalita accoppiamento e questo non viene completato, la

torcia tornera in automatico in modalita standby.

2. Quando la torcia si accendera durante | i spegnera in ico la

ricerca di nuovi dispositivi da accoppiare.
3. Durante |'accoppiamento, mantenete torcia e comando remoto entro i 30cm (11.8")
I'uno dallaltra.

4. Sostituite la batteria del controllo remoto quando si sta per esaurire. La
sostituzione della batteria non richiede di accoppiare nuovamente i prodotti tra
loro.

.
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Acc i e Spegni to

Accensione: A torcia spenta, premere a lungo il pulsante Power fino ad accensione.
Spegnimento: A torcia accesa, premere a lungo il pulsante Power fino a spegnimento.
(La HU60 offre una funzione di memoria. Quando riattivata, proporra all'utente la
potenza luminosa utilizzata precedentemente allo spegnimento.)

Selezione dei livelli luminosi
A torcia accesa, premere brevemente il pulsante Powe per passare in rassegna in
modo ciclico I seguenti livelli luminosi: ULTRALOW — LOW — MID - HIGH — TURBO.

Selezione del rapporto tra luce Spot/Flood

La HU60 permette all'utente di selezionare se preferisce avere una luce che vada in
profondita (Spot) o che abbia un largo fascio (Flood). La percentuale del rapporto
pud essere sia libera, che seguendo degli step impostati di fabbrica.

e Step imgostati di fabbrica
5 modalita preimpostate come da seguente tabella:
M1 100% Floodlight
M2 75% Floodlight + 25% Spotlight
M3 50% Floodlight + 50% Spotlight
M4 25% Floodlight + 75% Spotlight
M5 100% Spotlight

A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante W per andare ad incrementare
la luce Flood e decrementare la luce Spot fino al raggiungimento del preset

M1. Viceversa, premete rapidamente il pulsante T per aumentare la luce Spot e
decrementare la luce Flood fino al raggiungimento del preset M5.

® Selezione libera
A torcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante W per incrementare la
luce Flood e decrementare la luce Spot; viceversa, premere e tenere premuto il
pulsante T per incrementare la luce Spot e decrementare la luce Flood. Rilasciare il
pulsante per selezionare la luce proposta.
Nota: Selezionando il livello luminoso ULTRALOW, solo le modalita M1 ed M5 sono
disponibili. Premere rapidamente il pulsante W per avere una luce unicamente Flood
e premere il pulsante T per avere una luce unicamente Spot.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la HU60 regola la propria potenza
d'uscita adattandosi all'ambiente circostante, mantenendo prestazioni ottimali.

MpumiTka:

* Power Bank cepii NITECORE NPB pekoMeHAYETbCS, OCKiNbKI BOHW MiATPUMYIOTL
yHkuito QC2.0/3.0 i MatoTb kabenbHNIt 3aMOK Ha BUXIAHWX MOpTax, CreuianbHo
po3pobrenuii Ans kabenio USB HUG0 anst 3anoBiraHHs BUNAIKOBOrO BiAK/IOUEHHS
Bif [Kepena KMBNeHHs!.

PiseHb TYPBO HeAOCTYNHMIA, SIKILO BUXIAHWIA CTPYM /kepena xuBneHHst USB
Hinkye 18 BT.

Bynb-nacka, BUKOPUCTOBYIiTe USB-/Kepeno XMB/eHHs, BUrOTOBNEHe
npodeciiHiMmu BUPOBHMKaMK abo npoaaHe odiLlifiHUMK Annepamm, Wo6 YHUKHYTIA
PU3NKY HellacHUX BUNaAKIs.

IHCTpyKUina 3 ekcnnyaTauii

BukopucToByiite kabenb USB HU60 anst NiaKI04EHHs 30BHILIHBOTO fkepena

KUBNEHHS. IHAMKATO Mifi KHOMKOIO KMBMIEHHS Ha NixTapi 6yae nocTiliHo 6aumaTn ans

OMOBILLIEHHS. PekoMeHAYETbCs BUkopucToBysaTucs Power Bank cepii NITECORE NPB,

OCKifIbKM BiH Ma€ KabesbHUil 3aMoK Ha BUXIAHWX NopTax, cneulanbHo PO3P06H€HMIZ

Anst USB-kabenio HUB0, sik NokasaHo Ha MantoHKy, o6 3anobirtn BunaakosoMy

BIAK/IOYEHHIO BiA [DKEPeNna XWBNEHHS.

VBara:

* OBEPEXHO! Sckpase csiTno! 3anobiraiite npsiMoMy nonaaaHHIo csitna B oui

* SKWO BMPI6 36epiraeTbcs B PIOK3aKy, BiAKIIOYITb MOTO BiA [Kepena X BNEHHS,
W06 3an06irTi BUNaAKOBiV aKTuBaLil.

. ﬂKLLlC\ EMpI6 TpMBanMI/I 4acC He BUKOPUCTOBYETLCS, Gyﬂb nacka, EILlKﬂK)‘-IITh ioro EIL[
[DKepena X BNeHHS, o6 3a0LaauTyi enekTpoeHeprito.

AucTaHuiiiHe KepyBaHHs

HU60 po3pobneruii 3 nynbTom ans 6e34poToBoro ynpasniHs. Micns nin'eaHaHHs

KHOMKW Ha NyNbTi AWCTaHLIHOMO KepyBaHHs! MaloTb Ti caMi (yHKUii, WO i Ha nixTapi,

SIK MOKa3aHo Ha ManK)HK‘/. CnOﬂy‘-IeHHﬂ BX€ BCTAHOB/NEHO Ha BHEOLliA

o [MyNbT AMCTAHLIHOrO KepyBaHHs NpaLiioe BiA ANCKOBOI GaTapelikun CR2025 3B,
Aka [10380N5I€ Npn6M3Ho10 000 HaTuckaHb. Yac poﬁom B PEXVUMI O4IKyBaHHS -

NpUBAM3HO 12 MicALB, SKLO aKy Op BCT: MOBHICTIO 3af 3

EdbexTiBHa BiACTaHb PO6OTU - NPUBNAN3HO 2 METPU, SKILO MiX NiXTapeM Ta

NyNbTOM HEMAE NepeLkoa.

* Konu 6atapeiiky nysibTa AUCTAHLINHOMO KepyBaHHsi NOTPIGHO 3aMiHnTH, Byab
nacka, BUKOPUCTOBYITE BUKPYTKY aBo MOHETY, W06 BIAKPYTATM KPULLKY NPOTY
FOAVHHUKOBOI CTPINKM, MOKM O/AHA 3 KPanoK Ha KpUWLi He BUPIBHAETLCS i3
CMBOSIOM PO36/I0KyBaHHSI. BCTaBUTY akyMyNISTOP i3 MO3UTMBHUM KiHLEM Ha30BHi,
a noTiM HaKpyTiTh KPULIKY 38 FOANHHUKOBOIO CTPIKOIO, NMOKW OAHA 3 Kpamnok He
BUPIBHSIETLCA i3 CUMBONOM 610KYBaHHS.

BuKOHaliTe HaBeaeHi Hikue Aii Anst MOBTOPHOrO 3'€AHaHHS!, SIKILO 3aMiHeHo abo

NyNbT AUCTAHUIHOrO KepyBaHHs, ao nixTap:

* Tlicns Toro sik NixTap NiAKNIYEHNI A0 [KEPEena KUBIEHHS, HATUCHITb | yTpUMyiiTe

O/IHOYACHO KHOMKY JKMBMEHHS i KHOMKy T Ha nixTapi NpoTsroM 6inblue 3 cekyHA, noku

IHAMKATOP NIA KHOMKOH XMUBNEHHSA WBWAKO HE NoYHe GﬂIAMaTM, LLlOﬁ BKasatw, WO NixTap

3HaXOAWTBCA y CTaTyci nin'eaHanHs. (Lieit cratyc Tpusatme npubnusHo 30 cexyHa)

Konm nixtap nepebysae y cTaTyci NiA'€AHaHHs, HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY

KUBNEHHs Ta KHonky T Ha ny/bTi AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHs,, NOKM fixTap He

BBIMKHETLCS, WOG BKa3aTH, WO CMIOMyYeHHs 3aBepLIeHo.

NpumiTka:

* SIKIWO NiXTap 3HaX0AUTLCS Y CTaTyCi NiA'€AHaHHS, ane NpoLeaypa CronyyeHHs He
3akiH4eHa Yepe3 30 cekyHA, NiXTap aBTOMATUYHO NOBEPHETLCS 0 CTaHy OHikyBaHHS.

o Konm nixtap BBIMKHETLCS y CTaTYCi NiA'€AHAHHS, BiH aBTOMATUYHO BUIAE 3i CTaHy
CNONyYeHHs.

« Mia Yac npoueaypy CronyyYeHHs nepekoHaiTeck, LWo nixTap Ta nynbT
[MICTaHLIMHOTO KepyBaHHsi Po3MillieHi B Mexax 30 cM.

« Byab nacka, 3aMiHiTb 6aTapeiiky nynbTa AUCTAHUIMHOTO KEpyBaHHSI, KoM HOro 3apsia
HU3bKMIA. 3aMiHa 6aTapeiki He CTaHe NPUYMHOKO MOBTOPHOTO CMOMYYEHHS MPUCTPOIB.

Bks 151/ BUK/IK

Br/toueHHsi: Konu CBITNI0 BUMKHEHO, HAaTUCHITB | yTPUMYIATE KHOMKY JXUBMIEHHS, W06
YBIMKHYTH 10r0.

BukmioueHHs: Konu CBITNO yBIMKHEHE, HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY JKUBINEHHS,
Wo6 BUMKHYTH HOrO.

(HU60 mae dyHkuito nam'aTi. Micns NOBTOPHOI akTuBaLIil BiH aBBTOMAaTUYHO OTPUMYE
[OCTYN 10 MONepeaHbOro BUKOPUCTOBYBAHOMO PEXVUMY SICKPaBOCTi.)

PiBHi sickpaBoCTi

Konu ceitno YEIMKHeHE, HaTuckaiTe KHOMKY )KVIBﬂeHHﬂ, o6 I'IEPEMVIKETMCH MK
HaCTYMHUMM PIBHSIMU ACKPABOCTI: MIHIMAJTbH — HU3bKWI — CEPELHIN —
BMCOKWI - TYPEO.

OcHoBHe i fonomixxHe (po3cisiHe) cBiT/0
HU60 Mae hyHKLI0 OKPEMOro ynpasiHHs OCHOBHOIO | AOMOMIXXHOIO CBiTNa.
BuxiaHa AickpaBicTb OCHOBHOIO i A0MOMDKHOTO CBITNa NIATPUMYE AeKinbKa BapiaHTiB
py = CTyniH4aTe P Ta GQECTYHIH"IBCTE peryntoBaHHs BIA
OKPEMOro PiBHsI SICKpaBOCTi.
e CryniH4acTe ynpaBniHHs
5 pexuMiB CTyniH4aToro ynpasniHHs

M1 100% OcHosHe

m2 75% OcHoBHe + 25% [lopaTkose (po3cisiHe)
M3 50% OcHosHe + 50% [lopaTkose (po3cisiHe)
M4 25% OcHoBHe + 75% [lonaTtkose (po3cisiHe)
M5 100% [onatkose (po3cisiHe)

Konm cBiTno yBiMKHeHe, HaTuckaiiTe kHonky W wiopasy, wob 36inbLmTyi sckpasicTb
OCHOBHUX CBITNOAIOAIB | 3MEHLUMTU SAICKPABICTb A0/ATKOBOrO (PO3CiSHOro)
CBIT/IOAIOAY, MOKY BiH He aocsirHe M1; abo HaTuckaliTe kHonky T wopasy, wob
36inbLNTYM BUXIA SACKPaBICTb JOAATKOBOrO (PO3CISHOrO) CBITROAIOAY | 3MEHWNTN
SICKPaBICTb OCHOBHMX CBIT/I0AI0AIB, MOKWU BIH HE AOCSrHe MS.

e BescTyniHyacTe ynpasniHHs
Konu cBITNO yBIMKHEHE, HATUCHITD | yTpUMy#iTe KHOMKy W, o6 36inbLumTin
SICKPABICTb OCHOBHMX CBITNIOAIOAIB | 3MEHLIATI SCKPaBICTb A0AATKOBOrO (PO3CisHOr0)
CBITNOAIOAY, NOKM BiH He AocsirHe M1; abo HAaTUCHITL i yTpUMYIiTE KHOMKY T, Wo6
36inbwnTH BUXIA SICKPaBICTb A0AATKOBOro (pOBCIﬂHOI’O) CBIT/IOAIOAY | 3BMEHWNTH
SICKPaBiCTb OCHOBHUX CBITNIOZIOAIB, MOKYW BiH He fAocsrHe M5. BianycTiTb, wo6
06paTi NOTPIGHNI pexuM.

Mpumitka: Ha pisHi MIHIMANBHUIA 1 AocTynHi nvwe M1 i M5. Konu ﬂCKpaEICI'b

3HaXOAMTLCA Ha piBHi MIHIMATIbHUW, HaTUcHiTh kHonKy W, WwWo6 nepeiiti Ha M1;

ab0 HaTUCHITb KHOMKY T, Wo6 nepeiiTh Ha M5,

ATR
IHTerpoBaHa TexHonorist ATR B aBTOMaTU4HOTO pexuMi kepye noTyxHictio HU60

BIANOBIAHO 210 POGOYOTO CTaHy Ta HaBKOMMLLIHLOMO CEPEAOBHILA AN MIATPUMKM
ONTUManbHOI NpaLe3aaTHoCTI.
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